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hrali gospodje, gospe in gospodicne, dokler so ju mogli
videti. Vesela sta se vrnila domov ter starSem povedala,
kako sta bila sreéna. ,.Nisem iskal hvale®, rece Otakar
»le tam sem hotel Slovence pozdraviti, kjer druzih ljudi

ni bilo, da bi oni videli, da smo tudi mi otroci veseli ;

Slovencev, nasih bratov iz daljne dezele=.

~Lako je prav, rece oce, glejta: za to malo pozor-
nost, ki sta jo skazala gostom, bila sta obilo placana.
Odzdravila je vama gospida, ki sta le otroka ubogega

tovarniskega delalea.

Slovenske pesnikinje.

Spisal Proteus.

Glasilo slovenskega Zeustva ima mej drugimi na-
meni tudi tega, da navdu$i nase gospe in gospodiéne za
pisateljevanje v ¢ast in korist ljubljene domovine. An-
glezi, Francozi, Svedi, Rusi, Nemeci in Italijani imajo pi-
sateljice in pesnikinje. katere se morejo s svojimi du-
Sevnimi proizvodi z vspehom kosati z najzenijalnejSimi deli
moskih konkurentov. Te literatinje so s tem dokazale,

‘kako krivicno je ocitanje tistih v se zaljubljenih ,gospo-

dov stvarstva®, ki krice v svojem fanaticnem redu. da
zemska s svojim duhom nikdar niti ne doseZe mogkega.

Tudi mali slovenski narodic s svojo razmeroma jako
razvito in bogato literaturo premore v krogu svojih lite-
ratov nekaj vrlih Zenskih zastopnic. Ako se njihova, bo-
disi pesniSka bodisi prozajiska dela ne morejo meriti z
deli kake duhovite Ade Negri ali George Egertonove ali
Neere ali (. Sandove ali Lavre Marholmove ali Sonje
Kovalevske, ne mora noben pameten ¢lovek radi tega
grajati nadih pisateljic. Saj nafe dame Zive veéinoma le
v omejenih malomestnilh  druzbah, ne potujejo po svetu,
nego tice v svojih sluzbah ali rodbinah, niti ne mogé
izobraziti se na visokih Solah, ker premoremo jedva od
letos, poniZzno visjo deklisko folo.

Navzlic dosedanjim skromnim izobrazZevali$éem na-
§ih gospodicen pa more knjizevna slovenska zgodovina
imenovati vsaj dvoje troje pisateljic, na katere smo Slo-
venci lahko in upravieno ponosni. Seveda pravemu kri-
tiku nikdar ne zadoSca za pohvalo kolikost del nego
taistih kakovost: zato naj imen onih dveh treh vrlih pi-
sateljic prozaistinj, ne imenujem Ze iz opreznosti...

Ako prelistujemo svoje hajstarejie casopise ter si
napravimo tako mal. povrien pregled pesnikinj, naletimo
prvo slovensko poetinjo Ze 1. 1848. Takrat je objavila
gospica Fanika Hausmann, héerka grajséaka novo-
celjskega v ,Celjskih novinah* svojo prvo pesen : 1. 1849,
pa je priobéila ista dama v ,Sloveniji* navdugen slavo-
spev na bana Jeladica. — Ljubljanka Alojzija Oblak in
Stirinajstletna Ptujéanka , Ljudmila* sta objavili 1. 1851.
v ,Sloven. Béeli* nekaj pesniskih drobtin, neka ,Milica
Z% pa v ,Zori* 1. 1853. pesen ,Zelja za otrofkimi
letmi*. V ,Sloven. Glasniku® je vznikla 1. 1864. iz pe-

resa U 1%¢éséece pesenca , Ljuba pomlad~: Klwa I pa
je zapela 1. 1864. v . Novicah* navduseno, srce in rahlo-
cuten Zenski Zelodcek pretresljivo ,0do Kavi®.

(Pride se.)
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‘Par besedij o ¢itanju in knjigah.

Vsakemu izobraZencu in po izobrazbi hrepenccemu
¢loveku je citanje dufevna potreba. Tudi Zenstvo ne sme
in ne more pogredati tega. A da se ima od citanja res
uzitek in korist, treba je primerne izbive. treba je, da
se omeji na najbolje, in zlasti e oni, komur razna opra-
vila ne dovoljujejo, da bi dosti ¢asa porabil v te. Treba
pa je tudi, de se ¢ita pazno in s premi$ljenjem. Uprav
pri Zenstvu opaza se pri ¢itanju zeld pogosto neka vih-
ravost in naglica, ki je povsem neamestna. Ne sme nam
biti na tem, da zadovoljimo samo radovednost. da se
soznanimo samo z obsegom knjize, treba je citati s kri-
ticnim ocesom, ni dosti, da nam ugaja to, a ono ne, —
vprasati se moramo pri obojem tndi zakaj? jeli uzrok
v snovi sami ali v obliki; jeli snov primerna in verjetna,
jeli oblika micéna ali umetni$ka, jeli vse delo tako, da je
vredno ustopiti v vrsto odliénih in priznanih proizvodov ?
In z ozirom na posameznosti, kako so opisani dogodki,
kako so orisani znacaji, kakorSen je zlog v pripovedo-
vanju in v opisu, v govorih in dufevnih pojavih. — Za
istinito in praviéno sodbo je treba pa¢ nekaj znanja in
pravega okusa, a vecinoma cuti se to uze vsled izabrazbe
same in pridobi se v veliki meri, in bolje in popolneje,
nego po studiju, iz paznega citanja in motrenja vzeled-
nih del.

Ker pa ni moZno, da bi vsakde sam dela presojal,
ozirati se je treba pri izberi ¢itanja na nepristransko in
stvarno kritiko. Katera dela mu priperocata, dita in pri-
tem primerja svojo sodbo z ono razsajevaléevo. Tako
kritika koristi mnogo tudi ditatelju.

Umevno je, da Slovenka pred vsem ditaj proizvode
lastne knjizevnosti. A ker nada knjiZevnost &e me zado-
stuje onemu delu Zenstva, ki ¢ita mnogo, oziraj se tudi
na proizvode tujih narodov. Kar so storili in napisali
veljaki jednega naroda, to je v prevodih postala last tudi
drugim. Tako se bogati z drugo knjizevnostjo tudi nasa,
tako se nam Siri obzorje, tako si pridobivamo novih idej,

Prevodi so v knjiZevnosti zelo znameniti, in zdi se
mi, da se pri nas premalo cenijo. Seveda je pogoj, da
je delo samo res vredno prevoda ter da je ta dober.
Nikdo ne oporekaj, da bi bili prevedi nekaka izjava
lastne revicine, da se Z njimi §iri tuji dub in tuji nazori.
Nemci so velik narod in na to zelo ponosni, oni imajo
vse vecjo narodno zavest in ves drug naroden ponos,
nego mi ubogi skromni Slovenci, in vender jim moramo
priznati, da so v tem oziru povsem mednarodni in tole-
rantni, da njih knjiZzevnost obsega prevode del vseh raz-
nih narodnostij. V prvi vrsti seveda se nam je ozirati
na sorodne slovanske narode. Hrvaséina je vsakemu brez
truda in uka lahko umljiva. Za prevode iz drugih slo-
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vanskih jezikov pa skrbi Gabricekova, priporocila vredna | da je potem privolila v zakor z drugim je paé¢ amevno,

.Slovanska knjiZnica®.

Ako bo mogoce in primerno, hocemo poleg kratkih
notic podati tudi obirneje literarme studije, ki naj so-
znanjajo citateljice natancneje s tem ali onim pisateljem
ter tem ali onim njegovim delom. Tako upamo ustreéi
nasim naroénicam in citateljicam ter jim podati marsikaj

v korist in pouk. F M G==

KnjiZevnost in umestnost.

Povesti spisal dr. Ivan Tavéar 1 zvezek v Lju-
bljani, zalozl pisatelj; cena 1.20 gl.

Slovenska knjizevnost $teje do sedaj %e jako malo |

samostojnih knjig. Nasi pisatelji in pisateljice posiljajo
svoje spise v razne liste, ker samostojne knjige izda-
vati v nas Slovencih ni ba$ lahka stvar radi tega, ker
se knjige razpecavajo jako pocasi, Vendar imamo zbrana
dela nekaterih pisateljev, tako imamo: Juréiceve Stri-

tarjave, Levstikove in sedaj Tavcarjeve zbrane spise. Prvi |
J3ve,

zvezek prinasa sledede povesti :

Toan Slavelj, priobéena v Dunajskem Zvonu 1876. 1.

dAntonio Gledjevic, Zgodovinska podoba, priobcena
v Mariborski Zori 1873.

Boljna ljubezen, Noveleta v pismih, tiskana v Mari-
borski Zori 1875.

Gospa Amalija. Noveleta, Mariborska Zora 1875.
spisana je pa bila ta noveleta Ze 1867.

Mlada leta. Neveleta. Mariborska Zora 1875,

Med gorami. Slike iz Logkega pogorja, ki so pravo
praveato Zivljenje.

Ivan Slavelj, duhovito, krasno pisana povest ima v
sebi vendar dokaj neverjetnosti tako n. pr. smrt sirote
Lekse (da bi se tako umiralo!) in osoda kontese Marije
Ane. Prekrasno je pa naértan Lavrencij Zolna vagki
umetnik-slikar. Diven prizor je tam, kjer umetnik Zolna
kaze svojemu prijatelju Deski sliko Kristusa na krizi —
v talarji. Zalostno nekdanje stanje uciteljev kaze pisa-
teli v Stefani Deski, revi¢ina njega menda niizmiéljena,
dasi se mnam v sedanjih casih zdi kaj tacega nemozno.
Naravnost nedoseZen je Tavéar tam, kjer posnema kmetsko
govorico.

Antonio Gljederié, je krasna zgodovinska podoba
pojasnjujoéa razmjerja med plemenitasi in me&dani v
proslen stoletji. Klasicno pripovedovanje Zivahnih prizo-
rov dela snov zanimivo Ze samo na sebi e zanimivejgo,

Bolna ljuhezen je sicer sentimentalno nadahnen spis,
vendar se da bolezen in smrt opraviditi s tem, da kaze
pisa‘elj jumaka Radoslava bolnega 7e v zacetku povesti,
Avrelija je pa v kratkih potezah — pisatelj nam je po-
vedal o njej le malo in ona je tudi delovala le malo, a
v teh kratkih potezah oértal je Tavéar Zensko prav po
Turgenjevovem naéinu in Tavéar kakor Turgenjev podal
divno slovansko Zeno z vso odlocénostjo ki jo odlikuje,

ker je to zahteval njen Zenski ponos, katerega je sama
zavrgla odkrivia ljubezen Radoslava, kateri je pa to lju-
bezen mol¢é — zavrnil. To je malo manj verjetno, da
bi bil mogel ostati mo# ¢e tudi kakor Radoslav, neob-
cuteni, miren ko je videl, da ga ljubi njegov uzor také
strastno in nesebicno.

Gospa  Amalija je prvo delo Tavéarjevo Se senti-
mentalno ramanticno snovijo a miénim pripovedovanjem,

Mluda leta podajajo nam sujet, ki se je Ze rabil,
v raznih oblikah in pri raznih narodih.

Med gerami, Slike iz LoSkega pogorja. Tu se mo-
ramo pomuditi malo delj. (Pride Se.)

Luziglko-srbska izloZba v Draidanah. V Drazdanah
je bila v minolem letu umetna in industrijalna izlozba
kraljevine Saksonske: obéo pozornost je vzbujal oddel
luzigkih Srbov, katerih je mnogo v onih krajih. Tu so bila
njih stanovanja, nofe, obicaji itd. Zanimivo je o luzi&lih
Srbih to, da so ohranili toliko let v daljnem tujem svetu
mnoge stare obi¢aje, jezik, no%o in da razmerno vspeva
v njih tudi literatura in izdajajo list Luzica a njihova
»Matica® izdaja za narod koristne knjige.

Hrvatska misao je nov list, ki izhaja v Zlati Pragi.
Dobile smo lista 1. §t. se sledeco vsebino: Sto hodemo.
Stj. Radi¢ : Hrvatski ideali 1. Ideali ali narodno-prosvijetni.
— Lié: O puékoj proscjeti, Ivanov : O hrvatskim knjiZer-
nim prilikama. Fr. Hlavidek : Seljacki pokret w Galiciji,
M. Heimrl: Iz wnovije politicke povjesti éeskagn naroda,
Sv. Korpori¢: O indolenciji i pesimizmu w hreatskoj mia-
dezi, Da se razwmijemno. Politiche biljeske. Spectator : Sa-

| stanak hrv. soc. demokracije.

Fran Schubert. Vana in znamenita stoletnica za
vse muzikalne kroge, zlasti pa za avstrijske in v prvi
vrsti za dunajsko mesto slavila se bode 31. januvarja :
stoletnica rojstva najboljSega in najplodovitejSega nem-
Skega skladatelja pesnij, Fr. Schuberta. (Zivljenjepis v
micéni obliki novele donesel je (v prevodu) ,Kres* leta
1883.) Bil je sin ubogega predmestnega ucitelja dunaj-
skega, ki je poleg vodje glasbe v farni cerkvi, M. Holzera,
sinu podal prvi muzikalni pouk. Dec¢ko je prigel 1808. v
konvikt za pevce cesarske dvorne kapele, kjer je bil
slavni Salieri njegov uditelj. 1818. ga je ostavil, se po-
svetil uciteljstvu, a bil neumorno delaven kakor sklada-

telj. Zelel se je osvoboditi neljubega uditeljskega jarma,

pogajal se tudi za uciteljsko mesto na novo wustanorljeni
glasbeni Soli filharmoniski v Ljubljani, katerega pa ni
dobil kljub izvrstnim spricevalom in dobrim priporoéilom,
a naSel je v bogatem plemenitaiu Schoberu mecena, a
tudi pouceval v glasbi. Razun krajéih potovanj preZivel
je ves ¢as ma Dunaju ali njega okolici. 19. januvarja
1828. umrl je po kratki bolezni neoZenjen. — Zaslovel
je zlasti po svojih skladbah pesnij in balad, katerih je
zlozil za pétje blizo 600 ; posebno slovi »Erlkonig®, —
Zlozil je tudi ve¢ simfonij, cerkvenih glash, zborov,
kentat (zlasti slovi ,,Prometej*) in plesne godbe ; uglashil
je ve¢ spevoiger in oper. — Pokopan je bil na pred-
mestnem grobiséu v Wiihringu poleg Beethovena, kosti



